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i Escuchen atentamente! He aqui el cuento de
Pedrito y el Lobo. jNo es como otros cuentos. ..
éste lo cuentan la misica y los instrumentos de
la orquesta. ;Cémo? Muy facilmente. . . . Cada
personaje del cuento sera representado por un
instrumento diferente. Asi es que podran reco-
nocer al pajarito, al pato, al gato, al abuelo, a los
cazadores . . . y desde luego a Pedrito y al Lobo.
i Vamos a ver! Por ejemplo, el pajarito, amigo
de Pedrito sera la flauta, ligera y revoltosa.

El desventurado pato, el oboe melancélico.

El gato, el clarinete dulzon.

El abuelo, el fagot pomposo.

Los cazadores, los timbales y el bombo. g a

Nuestro hérce Pedrito, los instrumentos de

cuerda de la orquesta.

Y el lobo villano, los tres cornos,
sombrios.

Severos y

....;Se han aprendido bien los personajes?

Pedrito, el lobo. el pajarito, el pato. el gato,
el abuelo y los cazadores.

1Y va de cuento.......!
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Lector de los clasicos de la I¥ngua Castellana
en “El Libro Parlante” para la Biblioteca del
Congreso de los E.U.A.

Comentarista de la “Metropolitan Opera Com-
pany” y la Orquesta Sinfénica de Nueva York
y narrador de innumerables peliculas documen-
tales que se exhiben diariamente en los cines y
la television de Hispanoamérica.

EL CUENTO....

Una hermosa manana Pedrito abrié la puerta del jardin y salfo
al campo para jugar. En un érbol vié posado a un pajarito
amigo suyo que, cantando alegremente, decfa: ";Oh, que
tranquilidad reina aqui!'' Detrds de Pedrito caminaba con su
andar tambaleante un pato. Notando que el nifio dejaba la
verta abierta, el pato habfa salido también al campo, para
ir a banarse en la laguna préxima. Al ver al pato, el pajarito
volé hacia él; se posé sobre la verde hierba cerca de la laguna,
le mird y encogiéndose de hombros le dijo: "';Qué clase de
Péiaro eres tG, que no sabes volar?'' A lo el pato respondié:
';Qué clase de péjaro eres G, que no sabes nadar?" Y al
decir esto se zambullé en el agua. Discutieron y discutieron,
el pato nadando en la laguna y el pajarito saltando alrededor
por le orilla. De repente Pedrito vié algo que se arrastraba
por entre la hierba, dirigiéndose hacia donde estaba el pajarito.
;Era un gato! El gato pensaba: ''Mientras el pajarito discute,
yo llego y lo agarro.'' Y seguia deslizéndose silenciosamente
con paso cauteioso. '';Cuidado, pajarito!' grité el nifio. Y,
répidamente, el pajaritc volé hacia el &rbol. Mientras tanto,
desde enmedio de fa laguna, el pato le graznaba encolerizado
al gato. El gato se puso a dar vueltas alrededor del &rbol y
al mismo tiempo pensaba: ''Serfa una tonterfa que me subiese
hasta allé arrlﬁa. Cuando yo llegara ya el pajarito se habria
marchado."” En esto se presenté el abuelito. Enfadado porque
Pedrito habfa salido al campo le dijo: ";No sabes que es
peligroso andar por aqui? ;Qué habrfa pasado si hubiese
salido un lobo del bosque? ;Sabes lo que hubiera podido
sucederte?” Entonces Pedrito contesté: "'Los nifios como yo no
le tienen miedo a los lobos."” El abuelito tomé a Pedrito de la
mano y, después que ambos hubieron entrado en la casa, cerréd

la puerta cuidadosamente. El abuelito tenfa razén; pues no
habfa hecho més que cerrar la puerta, cuando salié del bosque
un gran lobo gris. Como un reldmpago, el gato se subié al
arbol. El pato salté fuera de la laguna y comenzé a correr
todo lo més aprisa que podia. Pero por muy aprisa que corriera
el pato, més aprisa corria el lobo, que ya se le iba acercando
y acercando . .. hasta casi alcanzarle. Finalmente el lobo atrapé
al pato y, de un solo golpe, se lo tragé. Veamos lo que sucedié
entonces. El gato se habia sentado en una rama del &rbol.
El pajarito se habfa posado en otra rama, pero todo lo més
lejos posible del gato. Y el lobo comenzé a dar vueltas alrededor
del é&rbol, mirando al pajarito y al gato con ojos voraces.
Pedrito, que observaba desde detrés de |a puerta y veia todo lo
que pasaba, pero que no tenfa miedo en absoluto, entré corri-
endo en la casa, tomd una cuerda fuerte, salié y se subié a lo
alto de una tapia. Una de las ramas del &rbol en que estaban el
gato y el pajarito cafa sobre esta tapia. Pedrito asié la rama
y colgdndose de ella logré subirse al &rbol. Ya en el &rbol,
Pedrito le dijo al pajarito: ''Baja y vuela alrededor del lobo
para distraerlo; pero ten cuidado no vaya a ser que te pille."
El pajarito comenzé a volar tan cerca del lobo, que casi le
rozaba la nariz con las alas; y el lobo, lleno de ira, trataba en
vano de alcanzarlo dando tarascadas acd y all&. El lobo estaba
enfurecido. ;Cébmo le hubiera gustado comerse al pajarito!
Pero éste era demasiado rdpido y el lobo no podfa hacerle
nada. Mientras el lobo acechaba al pajarito, Pedrito hizo con
la cuerda un lazo como el de los vaqueros y se lo arrojé.
El lazo le cayé encima y lo agarré por la cola. Entonces Pedrito
halé con todas sus fuerzas. El lobo, al verse sujeto, comenzé
a saltar violentamente tratando de soltarse. Pedrito amarré
al &rbal el otro extremo de la cuerda. Y mientras més halaba
el lobo, mas se apretaba el nudo que le tenfa atado. En aquel
momento salieron del bosque unos cazadores. Estos cazadores

venian persiguiendo al lobo y continuaron haciéndole fuego con
sus escopefas. Entonces Pedrito les grité desde el &rbol: ''; No
le disparen més, que Ja lo hemos atrapado entre el pajarito
y yo! ;Vengan y ayGdennos a llevarlo al Jardin Zoolégico!"
Y ahora....jimagfnense aquella marcha triunfal! Primero iba
Pedrito. Después seguifan los cazardores arrastrando al lobo.
Y finalmente el abuelito llevando al Eafo. Por cierto que, al
caminar, agitaba la cabeza J' como hablando consigo mismo,
repetia: '";Qué habrfa pasado si Pedrito no hubiese agarrado
al lobo? ;Qué hubiera sucedido entonces?'' Mientras tanto el
pajarito, revoloteando en torno de ellos, piaba alegremente
diciéndoles una y otra vez: '';Yean lo valientes que somos
Pedrito y yo! jMiren, miren lo que hemos cazado! jjiUn lobol!!
Y si hubieran escuchado atentamente, habrian oido graznar al
pato en la panza del lobo; pues ésie, en su precipitacién,
ise la habfa tragado vivo!

THE STORY....

Early one morning Peter opened the gate and went out on a
big green meadow. On the branch of a big tree sat a little
bird, Peter's friend: ""All is quiet' chirped the bird gai|‘l. Soon
a duck came waddling around. She was glad that Peter had not
closed the gate, and decided to take a nice swim in the deep
pond in the meadow. Seeing the duck, the little bird flew down
upon the grass, settled next to the duck and shrugged her
shoulders: '"What kind of a bird are you, if you can't fly!" said
she. To this the duck replied: '""What kind of a bird are you,
if you can't swim!" and dived into the pond, swimming in the
pond, the little bird hopping along the shore. Suddenly some-
thing caught Peter's attention. He noticed a cat crawlin
through the grass. The cat thought: ''The bird is busy arguing!
I'll just grab her.'" Stealthily she crept toward her on velvet
paws. While the duck quacked angrily at the cat from the
middle of the pond. The cat crawled around the tree and
thought: "lIs it worth climbing up so high? By the time | get
there the bird will have flown away." Grandpapa came out.

He was angry because Peter had gone to the meadow: It is
a dangerous place. If a wolf should come out of the forest,
then what would you do? Peter paid no attention to grand-
father's words. Boys such as he are not afraid of wolves. But
grandfather took Peter by the hand, led him home and locked
the gate. No sooner had Peter gone, than a big grey welf
came out of the forest. In a twinkling the cat climbzd up the
tree. The duck quacked, and in her excitement jumped out of
the pond. But no matter how hard the duck tried to run, she
couldn't escape the wolf: he was getting nearer. .. nearer...
catching up with her...and then he got her, and with one
qulp swallowed her. And now, this is how things stood: the cat
was sitting on one branch, the bird on another ... not too close
to the cat. And the wolf walked around and around the tree
looking at them with greedy eyes. In the meantime Peter,
without the slightest fear, stood behind the closed gate watching
all that was going on. He ran home, took a strong rope and
climbed up the high stone wall. One of the branches of the
tree around which the wolf was walking, stretched out over the
wall. Grabbing hold of the branch, Peter lightly climbed over
on to the tree. Peter said to the bird: "'Fly down and circle
around the wolf's head, only take care he doesn't satch you."

The bird almost touched the wolf's head with her wings while
the wolf snapped angrily at her from this side and that. How
the bird did worry the wolf! How he wanted to catch her!
But the bird was clever, and the wolf simply couldn’t do anything
about it. Meanwhi'e Peter made a lasso and carefully letting it
down, caught the wolf by the tail and pulled with all his might.
Feeling himself caught, the wolf began to jump wildly trying to
get loose. But Peter tied the other end of the rope to the tree
and the wolf's jumping only made the rope around his tai
tighter. Just then the hunters came out of the woods, following
the wolf's trail and shoovin% as they went. But Peter sitting in
the tree, said: "'Don't shoot! Birdie and | have already caught
the wolf. Now help us take him to the zo00."' Imagine the
triumphal procession: Peter at the head; after him the hunters
leading the wolf; and winding up the procession, grandfather
and the cat. Grandfather tossed his head discontentedly: ""Well,
and if Peter hadn't caught the wolf? What then?'" Above them
flew Birdie chirping merrily: "My, what fine ones we are, Pefer
and |. Look what we have caught!" And if one would listen
very carefully, he could hear the duck quacking in the wolf's
belly, because the wolf in his hurry had swallowed her alive.
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